
1. Самокат предназначен для детей от 3 лет.
2. Дети должны использовать самокат только под контролем взрослых.
3. Используйте самокат на ровной поверхности с уклоном не более 10o.
4. Всегда соблюдайте правила дорожного движения. Запрещено использовать
самокат на автодорогах и дорогах общего пользования. Не используйте самокат 
на влажной, маслянистой, песчаной, грязной, ледяной или неровной поверхности. 
Никогда не используйте самокат в условиях высокой влажности из-за опасности 
скольжения.
5. Не позволяйте другим детям толкать самокат, если на нем находится ребенок.
6. Пожалуйста, объясните ребенку, как пользоваться самокатом.
7. Максимальная нагрузка на сиденье- 25 кг, на платформу- 35 кг.
8. Внимание! Во время катания ваш ребенок должен использовать шлем, защиту 
для запястий, налокотники и наколенники, а также, обувь, хорошо зафиксиро- 
ванную на ноге.
9. Не позволяйте вашему ребенку ехать со скоростью более 5 км/ч.
10. Никогда не вносите какие-либо изменения в конструкцию самоката.
11. Ребенок должен использовать самокат с осторожностью, избегать падений 
и столкновений. 

Меры предосторожности

Инструкция по сборке 
и эксплуатации

Самокат трехколесный детский
3 в 1 

*Товар может отличаться от изображения



Уход и обслуживание
1. Перед каждым использованием тщательно проверяйте все резьбовые соеди- 
нения самоката.
2. Пожалуйста, регулярно смазывайте подвижные детали самоката, это продлит 
срок его службы.
3. Храните самокат в сухом, прохладном месте, вдали от источников тепла.
4. Не перегружайте самокат.

ВНИМАНИЕ!
1. Перед использованием удалите все элементы упаковки с изделия и утили- 
зируйте их, либо храните их в недоступном для детей месте. Чтобы избежать 
опасности держите их вне досягаемости ребенка.
2. Самокат может незначительно отличаться от изображения на упаковке.
З. Инструменты для сборки самоката в комплект не входят.

Сборка

Демонтаж руля

1. Установите руль в отверстие рамы самоката до упора, пока не раздастся 
характерный щелчок.
2. Для проверки надежности фиксации руля в раме переверните самокат 
и убедитесь в том, что пружинная кнопка с обратной стороны рамы полностью 
вышла из соответствующего паза. 
ПРИМЕЧАНИЕ: всегда проверяйте фиксацию руля перед эксплуатацией.
3. Установите держатель сиденья на платформу самоката. Установите сиденье 
на держатель, закрепив его на руле на нужной высоте, в соответствии с ростом 
ребенка. Стопы ребенка должны полностью находится на земле, когда он сидит 
на самокате. 
4. Установите ручку управления на раму.
5. Установите спинку на ручку управления.
6. Закрепите корзину на руле
ВНИМАНИЕ! Перед эксплуатацией удостоверьтесь, что пружинная кнопка 
полностью вышла из соответствующего паза. 

Для демонтажа руля нажмите на пружинную кнопку с обратной стороны 
рамы и выньте руль из отверстия на раме.

Самокат изготовлен из металла с элементами из полимерных материалов.
Сохраняйте инструкцию и упаковку, т.к. они содержат важную информацию.
Удалите все элементы упаковки перед использованием.

*Товар может отличаться от изображения


